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(2006/752[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 2004/512/EG av den 8 juni
2004 om inrdttande av Informationssystemet for viseringar (%),
sarskilt artikel 3, och

av foljande skil:

Det dr nodvindigt for utvecklingen av Informationssys-
temet for viseringar (nedan kallat "VIS”), inbegripet dess
kommunikationsnétverk, att faststilla vart dess centrala
system och reservdriftssystem skall lokaliseras.

Rédet faststillde i sina slutsatser av den 20 februari 2004
om utvecklingen av Informationssystemet for viseringar
att VIS skulle vara baserat pd en centraliserad natarkitek-
tur och ha en gemensam teknisk plattform med andra
generationen av Schengens informationssystem (SIS II)
samt ha samma lokalisering som SIS IL:s centrala system.

Rédet faststillde i sina slutsatser av den 29 april 2004
om Schengens informationssystem att den centrala delen
av SIS 1I skulle lokaliseras till Strasbourg och reservdrifts-

Direfter bor kommissionen och de medlemsstater som
under utvecklingsfasen hyser VIS centrala system och
reservdriftssystem triffa lampliga Overenskommelser.
Det bor framfor allt faststillas villkor for forbindelserna
mellan de olika parterna, for behériga organs och beho-
rig personals tilltrdde till platserna och for det lokala stod
som skall tillhandahéllas av de medlemsstater som hyser

(1)
)
(3)
stillet till Salzburg.
4)
systemen.
()

Detta beslut paverkar inte det framtida antagandet av
rittsakter om inrittande, drift och anvindning av VIS.

() EUT L 213, 15.6.2004, s. 5.

(6)

I enlighet med rddets beslut 2000/365/EG av den 29 maj
2000 om en begiran frdn Forenade konun-
gariket Storbritannien och Nordirland om att f4 delta i
vissa bestimmelser i Schengenregelverket (?) deltar Fore-
nade konungariket inte i antagandet av Dbeslut
2004/512[EG, som dirfor varken dr bindande for eller
tillimpligt i Forenade konungariket eftersom det 4r en
vidareutveckling av Schengenregelverket. Detta kommis-
sionsbeslut riktar sig dirfor inte till Forenade konung-
ariket.

I enlighet med radets beslut 2002/192/EG av den 28
februari 2002 om en begiran fran Irland om att fi delta
i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (}) deltar Ir-
land inte i antagandet av beslut 2004/512/EG, som dir-
for varken dr bindande for eller tillimpligt i Irland efter-
som det dr en vidareutveckling av Schengenregelverket.
Detta kommissionsbeslut riktar sig ddrfor inte till Irland.

[ enlighet med artikel 5 i protokollet om Danmarks stll-
ning, som dr fogat till fordraget om Europeiska unionen
och fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, beslutade Danmark den 13 augusti 2004 att genom-
fora beslut 2004/512/EG i sin nationella lagstiftning.
Beslut 2004/512/EG ir dirfor bindande for Danmark i
internationell lagstiftning.

[ enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rid
och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa
tvd staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (), utgor beslut
2004/512[EG en utveckling av bestimmelser i Schengen-
regelverket vilka omfattas av det omrdde som avses i
artikel 1.B i radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj
1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet (°).

T L 131, 1.6.2000, s. 43.
T L 64, 7.3.2002, s. 20.

TL 176, 10.7.1999, s. 36.
TL 176, 10.7.1999, s. 31.
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(10)  Nar det giller Schweiz utgor beslut 2004/512/EG, i en-
lighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomforandet, till-
dmpningen och vidareutvecklingen av Schengenregelver-
ket, en utveckling av bestimmelserna i Schengenregelver-
ket, som omfattas av det omrdde som avses i artikel 4.1
i radets beslut 2004/860/EG () om undertecknande
pd Europeiska gemenskapens vignar och provisorisk
tillimpning av vissa bestimmelser i detta avtal.

(11)  Denna forordning utgér en rittsakt som bygger vidare pd
Schengenregelverket eller som péd annat sitt hanfor sig till
det regelverket i den mening som avses i artikel 3.2 i
anslutningsakten.

(12)  De étgirder som faststills i det hir beslutet dr i dverens-
stimmelse med yttrandet frin den kommitté som inréttas
genom artikel 5.1 i rddets forordning (EG) nr 2424/2001
av den 6 december 2001 om utvecklingen av
andra generationen av Schengens informationssystem
(SIS 11) (2.

() EUT L 370, 17.12.2004, 5. 78.
() EGT L 328, 13.12.2001, s. 4.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1. Under systemets utvecklingsfas skall den centrala enheten
for Informationssystemet for viseringar lokaliseras till Stras-
bourg (Frankrike).

2. Under systemets utveckling skall reservdriftsstallet lokali-
seras till Sankt Johann in Pongau (Osterrike).

Attikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Republiken
Tjeckien, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Estland, Re-
publiken Grekland, Konungariket Spanien, Republiken Frank-
rike, Republiken Italien, Republiken Cypern, Republiken Lett-
land, Republiken Litauen, Storhertigdomet Luxemburg, Republi-
ken Ungern, Republiken Malta, Konungariket Nederlinderna,
Republiken Osterrike, Republiken Polen, Republiken Portugal,
Republiken Slovenien, Republiken Slovakien, Republiken Fin-
land och Konungariket Sverige.

Utfardat i Bryssel den 3 november 2006.

Pd kommissionens vignar
Franco FRATTINI
Vice ordftrande



